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Annotation. The article deals with the comparative analysis of the English, German and Russian 
proverbs and sayings representing the concept “money” and its value peculiarities that reflect the 
attitude of Englishmen, Russians and Germans towards money.  
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 Geld  gold »)  ,  

,  « , »,  
 gelt  « »,  « »,  « ».   XIV   

 « », . 
 money  XIII 

.  monneie,  
 « , ».  monnaie  

, .  
). 

,  
, ,  « »/«money»/ 

«Geld» .  
, .,  – : 

1)  , ; 
2) , . 

 
:  

1. (kein Plur.) in staatlichem Auftrag aus Metall geprägtes oder auf Papier gedrucktes 
Zahlungsmittel 
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       2. (Plural) größere [von einer bestimmten Stelle stammende, für einen bestimmten Zweck 
vorgesehene] Summe 

,  
«money» :  

1) [uncountable] something (such as coins or bills) used as a way to pay for goods and services 
and to pay people for their work 

2) a person's wealth : the money that a person has 
3) [plural] amounts of money 

, ,  
, :  

 ( , ), 
 ( ,  - ),  

).     
    ,        ,         

 Geld – Gelder, money –
moneys (  - ). 

,  
, ,  

, . 
,  

,  200 ,  
.  

,  
, , , 

.  
, , . , :  

: Geld ist Macht; Geld verführt die Welt; Geld zwingt die Welt; Das liebe Geld kann 
alles, Geld gibt Courage, Geld heilt alle Wunden, Viel Geld, viel Freunde. 

: Money talks; Money is power; Money makes the world go round; Money makes the 
mare to go, All things are obedient to money. 

: , , ,  
,  – ,  

,  
: 

: A penny saved is a penny gained, Money begets money. 
:  — ,  -  

. 
,   ,  

, ,  
. 

:  Wer  Geld  hat,  lässt  blasen;  Für  Geld  und  gute  Worte  kann  man  alles  haben;  
Erst Geld, dann Recht; Wo Geld redet, muss Verstand schweigen; Wer Geld hat, ist fromm 
genug; Wer Geld hat, wird überall verstanden 

: Money is the wise man's religion; When money speaks, the truth keeps silent; 
Never marry for money but marry where money is; You pay your money and you take your choice;  
that has money in his purse, cannot want a head for his shoulders. 
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: Money often unmakes the men, who make it; Money is a good servant, but a bad 
master; Lend your money and lose your friend; Muck and money go together; Money is roof of all evil; 
Money is welcome though it come in a dirty clout; Money can't buy happiness;  that serves God for 
money will serve the devil for better wages; Money isn't everything. 

: Geld macht nicht glücklich; Besser in der Tasche kein Geld als ohne Freund in 
dieser Welt; Geld kann viel, Liebe alles; Geld vergeht, Kunst besteht. 
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Annotation. In this article the author reveals peculiarities of the spiritual-religious poetry – a new 

genre in the Gagauzian literature based on work of a Christian poet – Georgii Danilovich Topal.  
Keywords: Gagauzes, poetry, spirituality, postmodernism outlook. 
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